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kardeslik baglarinin gticlendirilmesi, kilttr RSl

birliginin  saglanmasi amaglaryla  Turk

dunyasi olarak adlandirdigimiz degisik cografi bolgelerden Turkiye've ylksekogre-
nim gormek tzere ogrenciler gelmektedir. Ana dilleri farkli ya da Turkgenin farkli
lehgelerinden olan bu &grencilere Turkiye Turkgesini 6gretmek amaciyla Univer-
sitelerde Turkge ogretimi programlart uygulanmaktadir. Bu programlar neticesin-
de ilgili mevzuatin belirledigi seviyede not alan dgrenciler Turkiye'deki Universite-
lerin farkll bolumlerinde &grenimlerine devam etmekte, belirlenen seviyenin
altinda not alan 6grenciler ise Ulkelerine geri gonderilmektedirler. Bu durum
hazirlik sinifindaki 6grencilerin sinav dncesindeki kaygilarini arttirmakta, Ulkelerin-
deki insanlar nezdinde Turkiye'ye karsi olumsuz bir bakis agisinin ortaya ¢ikmasi-
na neden olmakta, ayrica Turkiye Cumhuriyetinin bu 6grencilerin yetistiriimeleri
icin sarf ettigi emek ve para unsurunun heba olmasina yol agmaktadir. Bu durum
Ulkemize gelen misafir ¢grencilere hazirlik programlarinda verilmekte olan &gre-
timin énemini daha da arttirmaktadir.

Dil 6gretiminde okuma, konusma, dinleme ve yazma becerilerinin &gren-
cilere kazandinimasi asil hedeftir. Bu becerilerin saglikli bir sekilde &l¢tlebilmesi
icin de uygun soru turlerinin secilmesi gerekmektedir'. Ttrk cumhuriyetlerinden
ve topluluklarindan Ulkemize yuksekdgrenim gdrmek icin gelen &grencilerin
hazirlik egitimlerinden sonra girecekleri sinavlarda, dgrencilerin Turkiye Turkgesi-
ni kullanma becerilerine yonelik sorularin yer almasi ilkesi benimsenmistir. Ancak
guinimtizde uygulanan TCS ve benzeri sinavlarda 6grencilerin Turkceyi kullanma
becerilerinin hangi seviyede oldugunu oSlcebilecek nitelikteki sorulardan ziyade
Ulkemizde cesitli &gretim basamaklarinin sonunda merkez olarak uygulanan OKS
ve OSS sinavlarindaki soru tipleri kullaniimaktadir. Test teknigine dayali bu sinav-
lanin &grencilerin dil becerilerini, dili kullanma duzeylerini, dille ilgili bilgilerini

" Oz, Nurdane, “Dort Temel Beceriyi Olgmede Kullanilabilecek Soru Turleri”, 5. Diinyada Tiirke
Ogrenimi Sempozyumu Bildirileri, Side 2002, ss. 66-70.
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istenilen niteliklere gore ne derecede &lgebildigi de bir tartisma konusudur. Bu
sinav sistemi ile ilgili en yaygin elestiri, bu sinavlara katilan 6grencilerin temel
becerileri ve bilgilerinin yaninda sinava tabi tutulacaklari alanla ilgili sinav sistemini
de iyi bilmeleri gibi bir zorunlulugun olmasidir. Benzer bir sekilde yabanci uyruklu
ogrencilerin de Turkiye Turkgcesiyle birlikte yaninda test teknigi ve soru tarzini da
bilmeleri gerekmektedir. Bu zorunluluk sebebiyle yabanci uyruklu &grencilerin
ogrenim streleri boyunca ihtiyag duyacaklari anlama ve anlatim becerileri yeterli
duzeyde derinlestirilememekte ve sinava yonelik bir hazirlik programi uygulan-
maktadir. Turkce hazirlik sinifindan sonra 6grenim gordukleri lisans programlarin-
da karsilastiklari en blytk sorun akademik kaynaklari yeterince anlayamamalan,
ders ortaminda ya da sinavlarda kendilerini yazili ve s&zlU olarak Turkiye Turkge-
siyle yeterince ifade edememeleridir.

Turk dunyasi olarak tabir ettigimiz cografyadan Ulkemize gelen &grenci-
ler, Turkiye Turkgesini 6grenmeye calisirlarken alfabe farkliliklarindan, fonetik ve
morfolojik farkliliklara kadar bir dizi glgltigl asmak zorunda kalmaktadirlar. Bu
ytkumldliklerin en dnemlilerinden biri de &grencilerin uyum problemleridir. Bu
problemin daha kolay ¢ozllebilmesi igin Millt Egitim Bakanlig), 1993 yilinda &g-
renci problemleri komisyonu olusturmus ve Turk cumhuriyetlerinden gelen
ogrencilere yonelik olarak bir dizi karar almis ve bu kararlar rapor halinde ilgili
mercilere sunmustur. Aradan yaklasik olarak 14 yil gecmesine ragmen komisyon
raporunda yer alan bazi hususlarin tam olarak uygulanamadigl gorilmektedir.
Ornegin bu raporda yer alan “Ulkemize getirilecek dgrencilerin gelmeden &nce
kendi tlkelerinde uyum kurslarina ve dil egitimine alinmalari, bu kurslarda Ttirki-
ye'deki egitim sistemi, okul-yurt ve pansiyonlar vb. hakkindaki bilgi verilmesi™
onerisi dgrencilerin uyum problemlerinin ¢éztlmesinde etkili olabilecek bir du-
stincedir. Ama bu prensibin glinimuzde istenilen &lglilerde hayata gecirilemedigi
gortlmektedir.

BUtlin olumsuzluklara ragmen Turk dinyasindan Ulkemize gelen dgrenci-
lerin 6zellikle kiltir ve hayat tarzi noktasinda bizlere cok kisa bir strede uyum
sagladiklar bilinmektedir. Farkli lehce ve siveler de olsa ayni dili konusuyor ol-
mamiz, 6zellikle ortak kelime, atasézleri ve deyimleri kullanmamiz kisacasi ayni
kuttdr ve tanihi gegmise sahip olmamiz stphesiz Turk topluluklan arasindaki kay-
nasma strecini hizandirmaktadir. Ote yandan tlkemize farkl bolgelerden gelen
bu dgrencilerin bizlerden, Turkiye Turklerinden farkli sivelerle okuyup yazmalan,
konusmalan bir dizi sikintiyl da beraberinde getirmektedir. Gerek siyasi gerekse
cografi etkenler sebebiyle farkli mecralarda gelisimini strdiren Turk lehce ve
sivelerinin diger dillerden ayri ayri etkilenerek kelime ithal etmesi de Turk toplu-

2 Komisyon, Tirkiye ile Turk Cumhuriyetleri ve Turk Topluluklan Arasinda Yapilan Anlasmalar,
iliskiler ve Faaliyetler |, MEB, Ankara 1993, s. 139.
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luklart arasindaki dil ayrismasinin baglica sebebidir. Sivelerimiz arasindaki bu farkli-
liklardan kaynaklanan problemler tzerinde durulmaya galisimis, her firsatta kul-
landigimiz dilin icyapisindaki farkliliklardan kaynaklanan bu mesele akademik du-
zeyde de ele alinmaya caligiimistir. Erol Barin'in “Grameri Turkge Olan Topluluk-
lara Turkiye Turkcesinin Ogretimi” adli doktora tezi bu nitelikte degerli bir calis-
madir? Bu calismada Ozbekce, Turkmence gibi sivelerdeki fonetik ve morfolojik
farkliliklarin Turkiye Turkgesi 6grenen 6grencilerde hangi tUr hatalarin yapiimasi-
na sebep oldugu uygulamalardan elde edilen 6rneklerle ortaya konulmus ve bu
hatalarin en aza indirilmesine yonelik ¢ozUm onerilerinde bulunulmustur. Bu
durum benzeri galismalarda da ele alindigi icin* biz farkli gramer yapilarindan
kaynaklanan sorunlar Uzerinde durmak yerine Ulkemize gelen bu &grencilerin
ogrenimlerini strdurebilmeleri icin basarili olmalar gereken sinavlar hakkindaki
dustincelerini, dgrencilerin hazirlik siniflarinda dahil olduklar dil 6grenim strecini
nasil degerlendirdiklerini, sosyal ve kilttrel uyumla ilgili yarglarini belirlemeye
calisacagiz.

ARASTIRMANIN AMACI

Arastirmanin amaci yabancilara Turkge 6gretiminde ogrencilerin, &gretim
ortami, 6gretim streci, uyum streci, aldiklari egitimin niteligi ile ilgili goruslerini
almak; dil dgretimiyle ilgili sorunlan belilemek; belirflenen sorunlara yonelik ¢o-
zUm onerileri sunmaktir.

YONTEM

Evren ve Omeklem

Bu calismanin evreni, 2006-2007 yillarinda Selcuk Universitesinde 6gre-
nim goren Turkiye disindan gelmis Turk, kardes ve akraba topluluklarindan gelen
ogrencilerden olusmaktadir.

Calismada gerek duyulan bilgilerin toplanmasi igin tim evrene ulasma
glclugl gdz onune alinarak, "kime ornekleme” yaklasimi ile drneklem alma
yoluna gidilmistir. Bu yaklagim geregince calismanin evreni, Selcuk Universitesinde

ogrenim goéren Turkiye disindan gelmis yabanci uyruklu &grencilerdir. Bu &grenci- SGiFD /29

ler arasindan Tdrkiye Diyanet Vakfi Konya Erkek Ogrenci Yurdunda kalan 58 229

ogrenci 6rneklem olarak secilmistir.

3Bkz. Barin, Erol, Grameri Tiirkge Olan Topluluklara Tiirkiye Tirkgesinin Ogretimi, Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittst, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara 1998.

* Bkz. Kivircik, Sefik Yiicel, “Yabancr Dil Olarak Turkce Ogretiminde Karsilasilan Sorunlar ve Cézim
Oneriler”, Uluslararasi Diinyada Tiirkce Ogretimi Sempozyumu  Bildirileri, izmir 2001, ss. 94-99;
Musaoglu, Mehman, “Tarkce Ogretiminde Dil Bilgisinin Yeri ve Fiilin incelenme Yontemleri”, Ulusla-
rarasi Diinyada Tirkge Ogretimi Sempozyumu Bildirileri, izmir 2001, ss. 62-68.
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Arastirmanin Modeli

Arastirma, yabancilara Turkce ogretimiyle ilgili olarak Selcuk Universite-
sinde 0grenim gdren yabanci uyruklu ¢grencilerin &gretim strecleri ve Ulkemize
uyum stregleriyle ilgili durum tespitine yonelik bir calismadir. Tarama modeli var
olan bir durumun aynen resmedilmesini esas alir’.  Calisma, tarama modelli
betimsel bir calismadir®.

Verilerin Toplanmasi

Calisma igin gerekli olan verilerin toplanmasinda Turkiye disindan gelmis
Turk, kardes ve akraba topluluklarindan gelen &grencilere yonelik Turkiye Tark-
cesi 6greniminde karsilastiklan sorunlar ve bu 6grenimlerinin niteligini belirlemek
icin gelistirilen anket kullaniimistir. Anketin gelistirilmesinde ilk olarak, Turkiye
disindan gelmis Turk, kardes ve akraba topluluklarindan gelen &grencilerin Turki-
ye Turkgesi 6grenirlerken karsilasabilecekleri durumlar ile Turkiye'ye uyum streg-
lerinde karsilasabilecekleri durumlar belirlenmistir. Bu durumlar, Turkiye Turkgesi
ogrenirken ve Turkiye'ye uyum saglama stirecinde karsilastiklar durumlari belir-
lemeye yonelik onermelere donUstlrtlmustir. Bu 6nerme maddeleri temel
alinarak taslak hazirlanmistir. Hazirlanan anket, alaninda uzman bes 6gretim Uye-
sinin incelemesine sunulmustur. Bu incelemeler sonucunda uzman &gretim Uye-
lerinin gorisleri dogrultusunda taslak ankette bazi degisiklikler yapilarak anket
yeniden dizenlenmistir. Arastirmaya kaynak olan bu anket toplam 40 sorudan
meydana gelmektedir. Bu sorularin 8'i dgrencilerin sinavlar hakkindaki distincele-
rini, 16'st dgrencilerin hazirlik sinifi dizeyindeki 6grenim strecinin genel ozellikle-
rini ve diizeyini, 14’0 6grencilerin kulttrel alis verislerini ve uyum streglerini, I'i
ogrencilerin kendilerine sunulan burs imkanlarini yeterli bulup bulmadigini, 1'i de
ogrencilerin genel olarak Turkiye'deki dgrenim streglerini olumlu degerlendirip
degerlendirmedigine yonelik sorulardr.

Verilerin Cézimlenmesi

Gelistirilen anket yardimiyla toplanan verilerin ¢ozimlenmesi igin 6grenci-
lerce doldurulan 64 anket formu tek tek incelenmis, yanlis ya da eksik doldurulan
6 anket elenerek degerlendirme disi birakilmistir. istenilen sekilde doldurulan
anketler numaralandinimis ve tum bilgiler bilgisayar ortamina aktarilmistir. Topla-
nan verilerin ¢dztmlenmesi MS Office Excel programi kullanilarak yapilmistir.
Cozumlemelerde siklik (frekans) dagilimi ve yizde kullaniimistir.

® Karasar, Niyazi, Arastirmalarda Rapor Hazirlama, Nobel Yayincilik, Ankara 2009, s. 34.

¢ Yildinm, Ali ve Simsek, Hasan, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastrma Yénternleri, Seckin Yayincilik, Ankara
2006, s. 79.
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BULGULAR

Arastirmanin bu kisminda, veri toplamaya yonelik olarak arastirmaci tara-
findan hazirlanan anket verilerinden elde edilen tablolar yer almaktadir. Ilk iki
tabloda arastirmaya katilan &grencilerin 8grenim gordikleri yiksekdgretim prog-
ramlarina ve uyruklarina iliskin siklik ve ytizde degerleri verilmistir. Diger tablolar-
da ise arastirmaya katilan ¢grencilerin sinavlara, 6grenim streglerine, Turkiye've
uyum slreglerine, kendilerine sunulan maddi imkanlara ve Turkiye hakkindaki
genel yargilarina iliskin siklik ve ylzde degerleri sunulmustur.

Tablo . Turkiye'de 6grenim gormekte olan Turk, kardes ve akraba top-
luluklarindan gelen &grencilerin okuduklan bolumlere ait memnuniyet durumlar

f %
Evet 40 69,0
Hayir 6 10,3
Biraz 12 20,7

Arastirmaya katilan 58 &grencinin 401 6grenim gormekte oldugu yukse-
kogretim programindan memnun oldugunu ifade etmistir. Bu sayr drmeklemin %
69'una tekabul etmektedir. Ogrencilerin %20,7'sini olusturan 12 &grenci, tgre-
nim gormekte oldugu ytiksekdgretim programindan biraz memnun olduguny;
orneklemin %10,3'Unu olusturan 6 &grenci ise dgrenim gérmekte oldugu yukse-
kogretim programindan memnun olmadigini belirtmistir. Bu degerler dgrencilerin
genel olarak ¢grenim gérmekte oldugu ylksekdgretim programindan memnun
oldugunu gostermektedir.

Tablo 2. Turkiye'de dgrenim gdrmekte olan Turk, kardes ve akraba top-
luluklarindan gelen &grencilerin uyruklari

SUIFD / 29
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f %

Afganistan 35 60,3
Mogolistan 3 52
Gurcistan 3 52
Azerbaycan 3 52
Kazakistan 6 10,3
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Kirgizistan | 1,7
Makedonya 2 34
Romanya 3 52
iran | l,7
Bosna-Hersek | 1,7

Aragtirmaya katilan ve Turkiye Diyanet Vakfi Konya Erkek Ogrenci Yur-
du'nda kalan 58 &grencinin 35'i Afganistan (%60,3), 3'0 Mogolistan (%5,2), 3'U
Gurcistan (%5,2), 3'0 Azerbaycan (%5,2), 6'si Kazakistan (%10,3), I'i Kirgizistan
(%1,7), 2'si Makedonya (9%63,4), 3't Romanya (%5,2),1'i Bosna-Hersek (%1,7), I'i
ran (%1,7) uyrukludur. Orneklemin bayuk cogunlugunu (%60,3) Afganistan'dan
gelen dgrenciler olusturmustur.

Tablo 3. Turkiye'de dgrenim gdrmekte olan Turk, kardes ve akraba top-

luluklarindan gelen 6grencilerin Turkiye'de hazirlik sinifinin sonunda girmeleri

gereken sinavlara iliskin distinceleri

IFADELER

Kesinlikle Katil-

miyorum

Katilmiyorum

Kararsizim

Katilyorum

Tamamen Katili-

yorum

%

%

%

N

SUIFD /29

|. Turkiye'de
ogrenim gorebil-
mek icin YOS,
TCS, TOMER gibi
sinavlardan geger
not almanin ge-
rekli oldugunu
dustintyorum.

1772

224

52

31,0

24,1

232

2. YOS, TCS,
TOMER gibi sinav-
larin bizim konus-
ma, yazma, dinle-
me, okuma gibi
becerilerimizi
yeterli derecede
olctigunt dusu-
nUyorum.

13,8

172

10,3

26

44,8

13,8

3. Turkiye Turkce-
sini yeterli dere-

6,9

10,3

12,1

30

517

19,0
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cede ogrendigimi
dustindyorum

4,Y0OS, TCS,
TOMER gibi sinav-
larin zor ve gerek- | 13| 224 | 14| 24,1 | 6 [ 103 [ 14241 | Il ] 190
siz oldugunu du-

stndyorum.

5. YOS, TCS,
TOMER gibi sinav-
lardan Turkiyeli
dgrencilerin de | 7| 6 | 103 [17]1293 (2441410172
dustik not alacak-
larini dUstintyo-
rum.

6. YOS, TCS,
TOMER gibi sinav-
larda konusma ve
yazmaya yonelik | 8 [ 138 | 4 | 69 | 8 | 138 |24 | 414 | 14| 24,
sorularin sorulmasi
gerektigine inani-
yorum,

7.YOS, TCS,
TOMER gibi sinav-
larda Turkiye
Turkgesini bilmek
yetmiyor, sinavda-
ki sorularin ozellik-
lerini bilmek de
gerekiyor.

| 1,7 | 5] 86 | 3|52 (23]397|26]|448
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8. YOS, TCS,
TOMER gibi sinav-
lardaki gecme
notunun ylksek
oldugunu dustna-
yorum.

4169 | 121207 ] 6 | 1031932817293
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Turkiye'de 6grenim gormekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen ogrencilerin Turkiye'de hazirlik sinifinin sonunda girmeleri gereken
sinavlara iliskin dustincelerine ait frekans ve ytzde degerleri Tablo 3'te verilmistir.
Tablo 3't inceledigimizde, “Turkiye'de égrenim goérebilmek icin YOS, TCS, TO-
MER gibi sinavlardan geger not almanin gerekli oldugunu dustintyorum” ifadesi-
ne arastirmaya katilan &grencilerden 10 kisi (%17.2) kesinlikle katilmiyorum; 13
kisi (9%622.4) katilmiyorum; 3 kisi (965.2) kararsizim; |8 kisi (%3 1) katilyorum; 14
kisi (%24.1) tamamen katiliyorum demistir. “YOS, TCS, TOMER gibi sinavlarin
bizim konusma, yazma, dinleme, okuma gibi becerilerimizi yeterli derecede olg-
t0gund dustindyorum” ifadesine arastirmaya katilan ©¢grencilerden 8 kisi (13.8)
kesinlikle katilmiyorum; 10 kisi (%17.2) katilmiyorum; 6 kisi (%10.3) kararsizim;
26 kisi (%644.8) katiliyorum; 8 kisi (%13.8) tamamen katiliyorum demistir. “Tarki-
ye Turkgesini yeterli derecede 6grendigimi distinUyorum” ifadesine arastirmaya
katilan dgrencilerden 4 kisi (%6.9) kesinlikle katilmiyorum; 6 kisi (%10.3) katilmi-
yorum; 7 kisi (%12.1) kararsizm; 30 kisi (%51.7) katiliyorum; Il kisi (%19) ta-
mamen katiliyorum demistir. “YOS, TCS, TOMER gibi sinavlarin zor ve gereksiz
oldugunu dustindyorum” ifadesine arastirmaya katilan ogrencilerden |3 kisi
(%22.4) kesinlikle katilmiyorum; 14 kisi (%24.1) katimiyorum; 6 kisi (%10.3)

kararsizim; |4 kisi (9%624.1) katiliyorum; |'l kisi (%19) tamamen katiliyorum de-
mistir. “YOS, TCS, TOMER gibi sinavlardan Turkiyeli ¢grencilerin de dustk not
alacaklanni dustntyorum” ifadesine arastirmaya katilan &grencilerden | kisi

(%1.7) kesinlikle katilmiyorum; 6 kisi (%10.3) katilmiyorum; 17 kisi (%29.3) karar-
sizim; 24 kisi (%41.4) katiliyorum; 10 kisi (%17.2) tamamen katiliyorum demistir.
“YOS, TCS, TOMER gibi sinavlarda konusma ve yazmaya yonelik sorularin so-
rulmasi gerektigine inaniyorum” ifadesine arastirmaya katilan &grencilerden 8 kisi
(%13.8) kesinlikle katilmiyorum; 4 kisi (%6.9) katiimiyorum; 8 kisi (%13.8) kararsi-
zim; 24 kisi (%41.4) katiyorum; 14 kisi (%24.1) tamamen katiliyorum demistir.
YOS, TCS, TOMER gibi sinavlarda Ttrkiye Turkgesini bilmek yetmiyor, sinavdaki
sorularin 6zelliklerini bilmek de gerekiyor” ifadesine arastirmaya katilan &grenci-
lerden | kisi (%1.7) kesinlikle katiimiyorum; 5 kisi (9%8.6) katilmiyorum; 3 kisi
(%65.2) kararsizm; 23 kisi (%39.7) katiliyorum; 26 kisi (%44.8) tamamen katiliyo-
rum demistir. “YOS, TCS, TOMER gibi sinavlardaki gecme notunun ytiksek oldu-
gunu dustintyorum” ifadesine arastirmaya katilan 6grencilerden 4 kisi (%66.9)
kesinlikle katilmiyorum; 12 kisi (%20.7) katilmiyorum; 6 kisi (%10.3) kararsizim;
19 kisi (%32.8) katilyorum; |7 kisi (%29.3) tamamen katiliyorum demistir.

Tablo 4. Turkiye'de 6grenim gérmekte olan Tirk, kardes ve akraba top-
luluklarindan gelen &grencilerin Turkiye'de hazirlik siniflarindaki 6grenim stregle-
rine iliskin distnceleri
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= £ s
, 5S¢ ] E § N
IFADELER 22 <3 b S 5§
~ S >~ =
= > £ I = £ 9
< € 5 N ;. £
< ¥ S
fl % fl % fl % fl % fl %

|. Hazirlik sinifla-
rinda Tarkge dil
bilgisinin yeterli
derecede ogretil-
digini dustinlyo-
rum.

3|50 18138 6 |103]27]466 | 14| 241

2. Hazirlk sinfla-
rinda &gretilen
Turkge dil bilgisi
konularinin birco- | 19 1328 | 151259 10| 172 6 | 103 | 8 | 138
gunun gereksiz
oldugunu dustna-
yorum,

3. Tarkiye Turkce-
sinin ses ozellikle-
rini ok iyi 6gren-
digimi ve Turkee
kelimelerin telaffu-
zunda sikintr ya-
samadigimi dusd-
ndyorum.

3152161036 |103]33]569|10]|172

4. Turkiye Turkge-
sini konusmanin
ve bazi sesleri
telaffuz etmenin
zor oldugunu
dustindyorum.

6 | 1031627611 [190]20]345| 5 | 86
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5. Herhangi bir
konu hakkinda
Turkiye Turkgesi
ile anlatim bozuk- | 3 | 52 [ 12| 20,7 | 14| 24,1 | I5] 259 | 14| 24,1
lugu yapmadan 3-
5 dakika konusabi-
lirim.

6. Herhangi bir | 17 | 5] 86 [I15]1259]24]414|13]224
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konudaki kisisel
goruslerimi hig
zorluk cekmeden
Turkiye Turkgesiy-
le yaziya dokebili-
rim.

7. Yazim ve nokta-
lama yanlisi yap-
madan dustncele-
rimi yaziya aktara-
bilirim.

6,9

13,8

20

34,5

31,0

13,8

8. Turkce bir
gunltk gazete
veya dergi yazisini
okuyup rahatlikla
anlayabilirim.

13,8

34

26

448

22

379

9. Bir konferansi
ya da televizyon-
daki bir tartisma
programini dinle-
digimde soylen-
mek istenenleri
rahatlikla anlayabi-
lirim.

52

19,0

23

39,7

21

36,2

[0. Hazirlik sinifin-
da yeterli derece-
de yazma calismasi
yaptirildigina inani-
yorum,

13,8

20,7

19,0

20

34,5

12,1

SUIFD /29

I'I. Hazirlik sinifin-
da yeterli derece-
de kitap okudu-
gumu dustnuyo-
rum.

13,8

24,1

13,8

32,8

15,5

236

| 2. Hazirlik sinifin-
daki derslerde
yeterli derecede
sesli okuma calis-
masl yaptinldigini
dustintyorum.

1772

29,3

6,9

20

34,5

12,1

| 3. Hazirlik sinifin-

da yeterli derece-

de topluluk karsi-
sinda konusma

22,4

15,5

22,4

259

13,8
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firsati verildigini
dustintyorum.

I 4. Hazirlik sinifin-
daki derslerde
radyo ve kaset,

video, televizyon,

bilgisayar gibi 241404 [ 121207 | 6 | 103 | 1 [ 190] 5 | 86
araglarin yeterli
derecede kullanil-
digini dustintyo-
rum.

I'5. Hazirlik sinifin-
da Turkcenin
kurallar-ninyeterli | 4 | 69 | 4 | 69 | 1627624 |41,4]| 10| 172
derecede ogretil-
digine inaniyorum.

| 6. Turk vatandasi
olan ¢grencilerle
ayni ortami pay-
lasma imkanimiz 4169 | 6 |103| 2| 34 1|16]276|30|517
olsaydi Turkgeyi
daha kolay 6gre-
nebilirdim.

Turkiye'de 6grenim gormekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen &grencilerin Turkiye'de hazirlik siniflarindaki 6grenim streglerine iliskin
dustncelerine ait frekans ve ylzde degerleri Tablo 4'te verilmistir. Tablo 4'U
inceledigimizde, ogrencilerin cogunlugunun hazirlik siniflarinda dil bilgisi, okuma,
konusma, yazma ve dinleme gibi temel becerileri kazandiklarini distndikleri
gortlmektedir. Tablo 4'e gore I. ifadeye 27 kisi katiliyorum, 14 kisi tamamen
katiliyorum; 2. ifadeye |9 kisi kesinlikle katiimiyorum, 15 kisi katilmiyorum; 3.
ifadeye 33 kisi katiliyorum, 10 kisi tamamen katiliyorum; 4. ifadeye |6 kisi katilmi-
yorum, 20 kisi katilyorum; 5. ifadeye 15 kisi katiliyorum, 14 kisi tamamen katili-
yorum; 6. ifadeye 24 kisi katiliyorum, |3 kisi tamamen katiliyorum; 7. ifadeye 20 D29
kisi kararsizim, 18 kisi katilyorum; 8. ifadeye 26 kisi katiliyorum, 22 kisi tamamen 237
katilyorum; 9. ifadeye 23 kisi katiliyorum, 21 kisi tamamen katiliyorum; 10. ifade-
ye 20 kisi katiliyorum, 7 kisi tamamen katiliyorum; | I. ifadeye |9 kisi katiliyorum,
9 kisi tamamen katiliyorum; 12. ifadeye 20 kisi katiliyorum, 7 kisi tamamen katili-
yorum; |3. ifadeye |5 kisi katilyorum, 8 kisi tamamen katiliyorum; 4. ifadeye 24
kisi kesinlikle katilmiyorum, 12 kisi katilmiyorum; I5. ifadeye 24 kisi katiliyorum,
10 kisi tamamen katiliyorum demistir. Ote yandan, &grenciler bu stirecte video,
televizyon, bilgisayar, radyo ve kaset gibi egitim araglarinin yeterli derecede kulla-



Serdar DERMAN

nilmadigini distinmektedirler. Tablodaki son ifadeyle ilgili degerler (16 kisi katil--
yorum, 30 kisi tamamen katiliyorum demistir.) dikkate alindiginda, &grencilerin
Turkiyeli 6grencilerle istenilen seviyede sosyal iliski kurduklar takdirde Turkiye
Turkgesini daha hizl bir sekilde ¢grenebilecekleri sonucu ortaya gikmaktadir.

Tablo 5. Turkiye'de 6grenim gérmekte olan Turk, kardes ve akraba top-
luluklarindan gelen &grencilerin Turkiye'ye uyum stireglerine iliskin dtstinceleri

= £ s
, Se ] E 5 N
IFADELER 22 3 b S 5§
~ S >~ =
= > £ I = £ 0
< € 5 N ;. £
< ¥ s
fl % fl % fl % fl % fl %

I. Hazirlik sinifinda
Turkiye'yi ve Turk
kutdrund tanrtici
etkinlik ve faaliyet- | 10 | [72 | 11 | 190 | 11 ]190]20|345| 6 | 103
lerin yeterli dere-
cede yapildigina
inaniyorum.

2. Turk televizyon-
larini seyretmenin
Turkgeyi 6gren-
mede kolaylik
sagladigini dusu-
ndyorum.

2| 346 1034 | 69 |25]431 |21 ] 362

3. Turk televizyon-

larindaki program-

larin TUrk kdlttro-
nd tanimamizda
etkili oldugunu
dustintyorum.

5186 | 7 1219 [ 155]23]397 | 14] 241
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238 4. Ke.|"1di ﬁ|<i'tjle"rir.1'wi
ve dunya gorist-
m{ Turkiye'de
rahatlikla ifade
edebildigime ina-
niyorum.

0 0 7 112,01 151259 | 161276 20| 345

5. Kendi tilkemde-
ki giyim tarzinin
burada garip karsi- | 11 | 190 | 10| 172 | 4 | 69 | 16]276 | 17| 293
landigini dustnu-
yorum.
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6. Kendi tlkemi ve
kahtaroma Tarki-
ye'de yeterince
tanitma imkani
buluyorum.

10,3

15,5

13,8

24

414

19,0

7. Turkiye'deki
hayat tarzina ra-
hatlikla uyum
sagladigimi dusu-
ndyorum.

34

8,6

172

28

48,3

224

8. Turkiye'deki
yemek kUttdriindn
damak tadima
uygun oldugunu
dustintyorum.

8,6

15,5

224

22

379

15,5

9. Okul ve yurt
disinda da yasadi-
gim sehirdeki
insanlarla rahatlikla
sosyal iligkiler
kurabiliyorum.

34

8,6

12,1

31

534

224

|0. Barindigim

yurdun imkanla-

rindan memnu-
num.

52

8,6

6,9

26

448

20

34,5

I I. Tarkiye'deki
egitim ortami ve
barinma imkanla-
rinin kendi Ulkem-

dekilerden daha iyi
oldugunu dusuna-
yorum,

34

10,3

15,5

26

44,8

259

12. Turk halkinin
bana yabanci
goziyle baktigini
dustintyor ve bu
bakis acisindan
rahatsiz oluyorum.

21

36,2

32,8

172

13,8

| 3. Turk halkinin
bana bekledigim-

6,9

52

8,6

27

46,6

328

SUIFD /29
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den daha samimi
ve sicak davrandi-
gini dustindyorum.

I 4. Hazirlik sinifin-
da 6grenim gor-
meseydim yine de
kisa bir streiceri- | 7 | 120 | 10| 172 8 | 138 [25]43,1| 8 | 138
sinde Turkiye
Turkgesi 6grenebi-
lirdim.

Turkiye'de 6grenim gérmekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen &grencilerin Turkiye'ye uyum streclerine iliskin disiincelerine ait fre-
kans ve ylzde degerleri Tablo 5'te verilmistir. Tablo 5'i inceledigimizde, |. ifade-
ye 20 kisi katiliyorum, 6 kisi tamamen katiliyorum; 2. ifadeye 25 kisi katiliyorum,
21 kisi tamamen katiliyorum; 3. ifadeye 23 kisi katiliyorum, 14 kisi tamamen
katiliyorum; 4. ifadeye |6 kisi katiliyorum, 20 kisi tamamen katiliyorum; 5. ifadeye
16 kisi katiliyorum, |7 kisi tamamen katiliyorum; 6. ifadeye 24 kisi katiliyorum, | |
kisi tamamen katiliyorum; 7. ifadeye 28 kisi katiliyorum, |3 kisi tamamen katiliyo-
rum; 8. ifadeye 22 kisi katiliyorum, 9 kisi tamamen katiliyorum; 9. ifadeye 31 kisi
katiliyorum, 13 kisi tamamen katiliyorum; 10. ifadeye 26 kisi katiliyorum, 20 kisi
tamamen katiliyorum; | |. ifadeye 26 kisi katilyorum, 15 kisi tamamen katiliyo-
rum; 12. ifadeye 21| kisi kesinlikle katilmiyorum, 19 kisi katilmiyorum; |3. ifadeye
27 kisi katiliyorum, |9 kisi tamamen katiliyorum; 14. ifadeye 25 kisi katiliyorum, 8
kisi tamamen katiliyorum demistir.

Tablo 6. Turkiye'de 6grenim gérmekte olan Turk, kardes ve akraba top-
luluklarindan gelen &grencilerin Turkiye'de kendilerine sunulan maddi imkanlar ve
burslara iliskin dtstnceleri
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Turkiye'de bize sunu-
lan maddi imkanlarin,
burslarin yeterli oldu-
gunu dustntyorum.

251431 [ 10| 1726103 |15]259 (2|34
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Turkiye'de 6grenim gormekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen &grencilerin Turkiye'de kendilerine sunulan maddi imkanlar ve burslara
iliskin dustincelerine ait frekans ve yuzde degerleri Tablo 6'da verilmistir.

Tablo 6 incelendiginde &grencilerin kendilerine sunulan burslari yetersiz
bulduklart gortlmektedir (25 kisi kesinlikle katilmiyorum, 10 kisi katilmiyorum, 6
kisi kararsizim, 15 kisi katiliyorum, 2 kisi tamamen katiliyorum demistir).

Tablo 7. Turkiye'de 6grenim gormekte olan Turk, kardes ve akraba top-
luluklarindan gelen &grencilerin Turkiye'deki &gretim stirecine genel bakislar

SES|ES| 5| & | g2
fl % |l % |f|%|f]| % fl %
Turkiye'de 6grenim gor-
meyi Ulkemdeki diger6g- |2 |34 (2 |34|0| 0|24 ]414|30]|517
rencilere tavsiye ederim.

Turkiye'de 6grenim gdrmekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen 6grencilerin Turkiye'deki 6gretim stirecine genel bakislariyla ilgili siklik
ve ylzde degerleri Tablo 7'de verilmistir. Tablo 7 incelendiginde, Turkiye'de
ogrenim gormeyi Ulkelerindeki diger 6grencilere tavsiye eden ogrencilerin orani-
nin % 93,1 (%41.4 katiliyorum, %51.7 tamamen katiliyorum) gibi cok yiksek bir
rakam olusu dikkate deger bir durumdur. Ayrica bu soruya cevap veren &grenci-
ler arasinda kararsiz oldugunu beyan eden olmamistir.

TARTISMA VE YORUM

Turkiye'de 6grenim gérmekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen ogrencilerin Turkiye'de hazirlik sinifinin sonunda girmeleri gereken
sinavlara iliskin dustinceleri ele alindiginda &grenciler TCS, YOS gibi sinavlarin
yaplimasi gerektigi, bu sinavlarin temel dil becerilerini 6lgmede yeterli oldugunu
belirtmislerdir. Bu sonuglar dgrencilerin sinava motive olduklarini géstermektedir
ve hazirlik sinifindaki 6gretim strecini yeterli bulduklar seklinde yorumlanabilir.
Ancak dgrencilerin “Sinavlardan Turkiyeli 6grencilerin de dustk not alacaklarini
dustntyorum.”, “Sinavlarda Turkiye Turkgesini bilmek yetmiyor, sinavdaki sorula-
rin ozelliklerini bilmek de gerekiyor.” ve “Sinavlardaki ge¢me notunun ylksek
oldugunu dustntyorum.” ifadelerini destekler nitelikte goris bildirmeleri sinavla
ilgili kaygilarinin ytksek olmasiyla agiklanabilir. Zaten dogasi geregi yabanci dil
dgrenimi dgrencilerin psikolojik kaygilanyla baslar. Ogrencinin kafasindaki bazi
soru ve endiseler onu strrekli bir sekilde tedirgin edebilir. Acaba bu dili 6grenebi-
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lecek miyim, yanlis konusursam arkadagslarim bana guler mi gibi sorular bu kayg:-
nin zihindeki yansimalardir’” Bu kaygilara ek olarak sinav kaygisinin da eklenmesi
ogretimi olumsuz yonde etkilemektedir. Ogrenciler, sinavin gerekliligini kabul
etmekle birlikte sinavlardaki soru tiplerini begenmemektedirler. Bu noktada test
teknigine dayali sorularia ilgili elestirilerin olmas, yalniz TCS, YOS gibi yabanci
uyruklu &grencilerin katildigi sinavlarla degil, tlkemizde yapilan merkez sinavlarin
geneliyle ilgili benzer sikintilarin oldugunu gostermektedir. Sinav gegme notunun
100 puan Uzerinden 70 olusu da &grencilerin elestirdikleri diger bir husustur. Bu
noktada her soru icin | dakikalik strenin 6ngortldugl bir sinavda ana dili farkl
olan &grencilerin %70 oraninda basari gostermelerinin beklenmesi sinavin zorluk
derecesini ortaya koymasi bakimindan énemlidir.

Turkiye'de ogrenim gérmekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen &grencilerin Turkiye'de hazirlik siniflarindaki 6grenim streglerine iliskin
dustinceleri incelendiginde 6grencilerin Turkcenin kurallarinin yeterince 6gretildi-
gini; dil bilgisi, anlama ve anlatim gibi etkinlik alanlariyla ilgili galismalarin yeterince
ele alindigini ifade ettikleri gérilmektedir. Bir dilin yabanci dil olarak &gretiminde
dil bilgisi 6gretiminin dnemi cok buyuktir. Cunkd “bir dilin dil bilgisi, o dilin ideal
konusucusunun onu anlama ve konusma yetisini ortaya koymaktadir.”® Ozellikle
okunan ya da dinlenen bir metnin rahatlikla anlasilabilecegini ve herhangi bir
konuda dustncelerini Turkiye Turkgesiyle rahatlikla ifade edebileceklerini belirt-
meleri ¢grencilerin hazirlik sinflarindaki dgretim strecini genel olarak olumlu
bulduklarini ortaya koymaktadir. Ogrencilerin hazirlik sinifindaki &gretim stirecine
yonelik elestirileri, daha cok &gretim stirecini destekleyen unsurlarla ilgilidir. Bu
noktada gorsel ve isitsel materyallerin azlig), bilgisayar teknolojisinden yeterince
faydalanilmamasi, okul disinda dil grenimini destekleyecek sosyal ¢evrenin olus-
turulamamasi en temel elestiriler olarak géze carpmaktadir. “Yabanci dil &greti-
minde gorsel ve isitsel araglar, dgretimin daha etkili olmasini saglamakta, 6grenci
ilgisini derse cekmekte ve dogal bir ortamin sinifta olusmasina yardimei olmakta-
dir™ Bu sorunlarin ¢ozllebilmesi daha ¢ok maddi imkanlarin yeterliligiyle dogru
orantilidir.

Okul disi sosyal ortamlarin olusturulmasi, maddi imkanlarin yaninda ders
veren Ogretim elemanlarinin, 6gretim strecini kontrol eden ve denetleyen idare-
cilerin, dgrencilerin barinmalarini saglayan yurt idaresi ve personelinin birlikte
uyum icerisinde galismalart sonucu saglanabilecek bir durumdur. Bu isbirliginin
saglanmasi normal sartlarda kolay gortinmemektedir. Ogretim elemanlarinin

7 Tarcan, Ahmet, Yabanci Dil Ogretim Teknikleri, Nobel Yayincilik, Ankara 2004, s. 32.

® Uzun, Nadir Engin, Ana Cizgileriyle Evrensel Dil Bilgisi ve Tiirkce, Multilingual Yayinlari, istanbul 2000,
s. 4.

? Demirel, Ozcan, Yabanci Dil Oretimi, Pegem Akademi Yayinlar, Ankara 2008, s. 30.
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hazirlik stirecindeki derslerin yaninda kendi programlarindaki lisans ve lisanststt
derslerine devam etmeleri, fakufte ve yurt personelinin bu &grencilerin uyum
problemi disinda ytkumltltklerinin fazla olmasi sorunun ¢6zUmint zorlastirmak-
tadir. Bu sorunun ¢6zUmu igin tamamiyla dil dgretimiyle ilgilenen, kendine bagli
personeli ve butcesi olan TOMER benzeri yapilarin daha nitelikli olarak olustu-
rulmasi gerekir. YOK'Un yabanci uyruklu égrencilerin sayisinin éntimuizdeki yillar
icerisinde birkag katina cikmasini planlamasi'® yabancilara Turkge dgretimiyle ilgili
kurumsal yapilara ve yetismis 6gretim elemanlarina olan ihtiyact daha da arttira-
caktir. Ogrencilerin Turkce 6grenim streclerini desteklemek adina yapilmasi
gereken en onemli islerden biri de yurt, lojman, konferans salonu, derslikler,
televizyon stlidyosu, tiyatro, kafeterya gibi unsurlan blnyesinde barindiran dil
ogretim merkezlerinin olusturulmasidir."”

Yabancr dil 6grenimi kilttrel uyum sikintisini da beraberinde getirmekte-
dir. “Insan baska bir kltirde, baska bir dille iletisim kurmaya ve hayatini devam
ettirmeye calisirken ok biyUk sosyal problemlerle karsilasmaktadir.”'? Toplum-
dan kopuk bir sekilde yurt ve okul arasinda gecen bir &grenim slreci, yabanci
uyruklu &grencilerin kalttirel uyumla ilgili sorunlarini daha da derinlestirmektedir.
lleri asamalarda ogrencilerin Ttrk dgrencilerle, ailelerle kaynastinimas, cesitli yari
zamanl islerde galismalaninin temin edilmesi yoluyla gtnluk konusma dilini ve
sosyal hayati tanimalarinin saglanmasi gerekir.

Turkiye'de 6grenim gérmekte olan Turk, kardes ve akraba topluluklarin-
dan gelen &grencilerin Turkiye'ye uyum streglerine iliskin géruslerine bakildiginda
ogrencilerin cogunlugunun Turk televizyonlarini dil 6grenmede ve kultirt tani-
mada etkin bir arag olarak niteledikleri, kendilerini Turkiye'de rahat hissettikleri,
Turkiye'deki hayat sartlarina kolayca uyum sagladiklari, kendilerini ve fikirlerini
kolaylikla ifade edebildikleri, Turk halkinin kendilerine ¢ok sicak davrandig), yasa-
diklari sehirdeki insanlarla rahatlikla sosyal iligkiler kurabildikleri, barindiklar yurt
ortamindan memnun olduklar ve bu imkanlarin kendi Ulkelerindeki imkanlardan
daha iyi oldugunu dustndukleri gdrilmektedir.

Televizyonun dil 6grenim stirecinde olumlu bir etken olarak nitelendiril-
mesi, 6grencilerin derslerdeki gorsel ve isitsel materyallerin sikca kullanilmadigiyla
ilgili olumsuz gorislerini destekler mahiyettedir. Ogrenciler ders diginda televiz-  sUiFD/29
yon seyretme yoluyla hem anlama becerilerini pekistirmekte hem de telaffuzla 243
ilgili isitsel bir kaynak kullanmig olmaktadirlar. Bu noktada yabanci dil 6gretimiyle

' Bkz. www.aa.comr/tr/yos-bu-sene-son-kez-yapilacakhtml ve www.yossinavi.com/.../yok-yabanci-
uyruklu-ogrenci-sayisini-arttiracak.html, 05.04.201 |

"' Hengirmen, Mehmet, Yabanci Dil Ogretimi Yontemleri ve TOMER Yéntemi, Engin Yayincilik, Ankara
2000, 5. 94.
12 Ozbay, Murat, Tiirkce Ogretimi Yazilan, Onct Kitap, Ankara 2010, s. 24.
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ilgili temel yaklasimlardan biri de “lsitsel- Gorsel Yaklasim”dir. Bu yaklasimin ama-
cl, yabancr dil ¢gretiminde ses ile goriintinln, bir baska deyisle gdrsel baglamin
ogrenmeye yardm etmek ve onu kolaylastirmak igin ses ile birlestirilmesi, es
zamanl kilinmasidir.”

Ogrencilerin olumsuz gorts bildirdikleri ifadelerden biri de “Turkiye'de
bize sunulan maddi imkanlarin, burslarin yeterli oldugunu dtstintyorum.” ifadesi-
dir. Ogrenci burslarinin arttirimasi daha énce deginilen sosyal cevre olusturmayla
ilgili elestirilerin de azalmasini saglayacaktir.

“Turkiye'de 6grenim gdrmeyi Ulkemdeki diger &grencilere tavsiye ede-
rim.” ifadesi dgrencilerin Turkiye'deki ogrenim strecini genel olarak degerlendi-
ren bir ifadedir. Bu ifadeye &grencilerin yuksek oranda olumlu gorus bildirmeleri
ogrencilerin Ulkemizi ve gordikleri dgretim strecini begendiklerini ortaya koy-
maktadr.

Calismada ortaya koymaya calistigimiz verilerin yorumlarini destekleyen
goruslerden biri de Akis'in konuyla ilgili bildirisidir. Akis, bu bildirisinde Turkgenin
yabanci dil olarak &gretiminde karsilagilan sorunlan (g ana baslikta ele almistir.
Bunlar “Turkgenin yabanci dil olarak &gretiminde kurumsal bir sahiplenmenin
bulunmamasi, yeterli 6gretim gereclerinin meydana getirilememesi ve Turkgeyi
yabanci dil olarak ¢gretecek ogretim elemani yetistirme meselesinin ciddi olarak
ele alinmamasidir.”'*

SONUC VE ONERILER

|. Turkiye'de 6grenim gérmekte oldugu yuksekdgretim programlarindan
memnun olmayan &grencilerin tamami ilahiyat Fakiltesinde &grenim gérmekte-
dir. Bu &grencilerle yapilan ylz ytze goérismelerde ogrenciler, bu disipline ait
gerekli alt yapiya sahip olmadiklarini ifade etmektedirler. Bu gruptaki 6grencilerin
cogunlugunu kendi Ulkelerinde kiril alfabesi kullanan &grenciler olusturmaktadir.
Bu &grencilerin bir kismi Turkiye'ye gelirken ilahiyat okuyacaklarini bilmediklerini
ifade etmislerdir. Ayrica ¢grencilerin kendi Ulkelerinde ilahiyat fakultesi mezunla-
rinin din goérevliligi disinda is imkanlari bulamamalan, din adamlarinin dtstik Gcret
almalar 6grencilerin 6grenim gordukleri lisans programi ile ilgili memnuniyetsiz-
liklerinin sebebi olarak gosterilebilir. Bu durumda Turkiye'de 6grenim gdrmek
Uzere segilecek dgrencilerin ilgileri nispetinde segilmeleri gerekmektedir.

2. Bu 6grencilerin hazirlik déneminin sonunda girmeleri gereken sinavlara
karsi olumlu kanaat bildirmedikleri gorilmektedir. Ogrenciler hazirlik déneminin

'* Demircan, Omer, Yabana Dil Ogretim Yontemleri; Der Yayinlar, Istanbul 2005, s. 197.

" Alas, Ibrahim, “Turkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi ile ligili Ana Sorunlar”, Yabanci Dil Olarak
Tarkge Ogretiminde Yeni Calismalar, 8. Diinyada Tiirkce Ogretimi Sempozyumu Bildirileri, 6-7 Mart
2009, Ankara 2010, s. 202.
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sonunda bir sinav yapilmasinin gerekliligine de inanmaktadirlar. Bu durumda
ogrencilerin girecekleri sinavlarin bilgiden ziyade 6grencilerin temel dil becerileri-
ni kazanip kazanmadiklarini ve &grenim sireci ierisinde Turkiye Ttrkgesini kulla-
nabilme yeterliligine sahip olup olmadiklarini élcecek tirde sinavlarin uygulanmasi
gerekmektedir.

3. Hazirlik egitiminin sonunda yapilan sinavlardan basarisiz olan 6grencile-
rin Ulkelerine geri gdnderiimemesi, basarisiz olan ¢grencilere yeni bir sinav hakki-
nin verilmesi, uygun olacaktir.

4, Ogrencilerin Turkiye Turkcesiyle konusurken seslerin telaffuzu nokta-
sinda kendilerini yeterli gérmedikleri anlasiimaktadir. Bu durumun sebeplerinden
birisi de 6grencilerin strekli olarak test teknigine dayali bir sinava hazirlanmalari-
dir. Sinava hazirlik strecinde 6zellikle konusma ve yazma becerilerinin ihmal
edildigi gortlmektedir. Sinav seklinin degismesi ve isitmeye dayall 6gretim mater-
yallerinin daha fazla kullanilmasi bu problemin ¢éztiminde etkili olacaktir. Bu
problemin sebeplerinden birisi de &grencilerin okul ve yurt ortami disinda sosyal
iliskilerinin olmayisidir. Kendi igine kapanik gruplar halinde yasamini strdtiren bu
ogrencilerin okuldaki diger 6grencilerle ve halkla sosyal iliskiler kurmalari saglan-
malidir.

5. Ogrenciler, Turk kulttrint yeterince tanimadiklarini ifade etmektedir-
ler. Bunun yaninda &grenciler televizyonun Turk kiltirinG tanimada ve dili 6g-
renmede etkili bir arag oldugunu da belirtmektedirler. Gorsel iletisim araglarinin
Ogretim sureci igerisinde bilingli ve programli olarak kullaniimasi bu problemin
coztminde etkili olacaktir. Ogrencilerin duguin, bayram, cenaze gibi folklorik ve
kultdrel 6geler tasiyan sosyal ortamlara katilmalarinin da Turk kdltirint tanima-
larinda etkili olacagr muhakkaktir.

6. Ogrenciler kendilerine sunulan burs imkanlarinin yeterli olmadigini be-
lirtmislerdir. Burs imkanlari ile ilgili sikintilar kendi &grencilerimizin de yakindigi bir
husustur. Burslarin arttinlmasinin yaninda ¢zel sektdr ve sahislarin dgrencilerin
sosyal etkinliklerini desteklemesini 6zendirmek daha mantikli bir yol olarak go-
riinmektedir. Ogrencilerin yaklasik olarak %93'tntin Turkiye'de 6grenim gérmek-
ten memnun olmalar ayrica % 70'inin Turkiye'deki ¢gretim ortami ve maddi
imkanlarin kendi ulkelerinden daha iyi bir durumda oldugunu beyan etmeleri ~ SUFP/29
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Ozet

Bu calismada, Turkiye sinirlan disindaki Turk, kardes ve akraba topluluk-
lardan gelerek Selcuk Universitesinde 6grenim géren dgrencilerin Turkiye Tark-
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cesi Ogrenirken karsilastiklan sorunlar incelenmistir. Bu calismaya konu olan 6g-
rencilerin okuma, anlama, yazma, dinleme, konusma gibi Turkcenin temel dil
becerilerini ne dizeyde edindikleri belirlenmeye calisiimistir. Temel dil becerileri-
nin yaninda arastirmaya katilan &grencilerin dil grenme surecini etkileyen unsur-
lar hakkindaki gorUslerine de yer verilmistir. Bu noktada ozellikle &grencilerin
tlkemizle ve egitim ortamiyla ilgili “kultttrel uyum” gercevesindeki sorunlarinin
neler oldugu da saptanmaya galisiimistir. Turkiye'de ¢grenim hakki elde edebil-
mek icin girilmesi gereken sinavlar hakkindaki ¢grenci gérusleri de bu calismanin
konusu olmustur.

Anahtar kelimeler: Turkiye Turkgesi, dil ogretimi, dil 6grenimindeki temel
beceriler, yabancilara Turkge 6gretimi

THE PROBLEMS OF FOREIGN STUDENTS IN LEARNING TURKISH
DIALECTS

In this study the problems which students coming from Turkish and
relative communities in order to learn Turkish were observed. And the
problems which they face with during learning process of Turkish were also
determined. While we were trying to find out in which level the students try to
gain the basic skills of Turkish language such as reading, understanding, writing,
listening, speaking, we also try to point out the problems which they face
because of the cultural differences. Besides these students’ thoughts about the
tests which they have to enroll in order to gain right to have education in
Turkey were also subject of this study.

Keywords: Turkish, teaching language, basic skills in language teaching,
Turkish teaching to foreigners.
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